
Том 17, глава 41 – Таинственный Посетитель

На широких улицах туда и сюда сновали люди.

В пределах города битвы любого рода было абсолютно запрещены. Не имело значения, к какой
расе вы принадлежали и также не имело значение, были вы Высшим Богом или Полубогом.
Здесь вы могли комфортно, спокойно наслаждаться жизнью, без какого-либо страха.

«За все время с момента возвращения в клан я ни разу не посещал город», - Линлэй посмотрел
по сторонам, увидев на улицах различные магазины.

«Босс, город гораздо интересней, чем горы. Здесь много мест для развлечений, а также много
мест для ознакомления с Записями Провидца. Босс, в прошлый раз, при просмотре Записей
Провидца в городе, я открыл для себя..., - брови Бебе оживленно танцевали, когда он говорил.
В этот момент он перешел на беседу посредством Божественного чувства. - Была одна Запись
Провидца, которая основана на битве на острове Милуо между тобой и теми многими
островными стражниками, а также Запись Провидца твоей битвы против Старейшины
облаченного в красное».

Линлэй был весьма удивлен: «Места для просмотра Записей Провидца?».

Клан Бэгшоу рассматривал Записи Провидца как драгоценные сокровища.

«Как получилось, что Записи Провидца доступны для просмотра в пределах города? Там есть
много записей с сражающимися экспертами?», - спросил Линлэй.

«Не много. Несмотря на то, что есть немало сражений Высших Богов, уровень их мастерства
примерно на одном уровне с боями на Арене острова Милуо. Но время от времени можно
наткнуться на высокоуровневое сражение, правда цена за просмотр таких сражений довольно
высока, - Бебе был весьма недоволен. - Босс, когда они показывают Запись Провидца твоей
битвы на острове Милуо, они должны отдавать тебе часть денег».

Линлэй начал громко смеяться.

Стоящая поблизости Делия начала смеяться: «Слова Бебе имеют смысл. Они распространяют
эти Записи Провидца без твоего разрешения».

Делия, Бебе и Линлэй болтали о Записях Провидца во время движения вперед. Спустя
несколько мгновений, Тевила и другие пошли в направлении Линлэй.

Старейшина Тевила произнес через Божественное чувство: «Старейшина Линлэй, мы
останемся здесь, в городе Меер, примерно за месяц. Через месяц мы снова отправимся в Горы
Небесного Обряда. В течение этого месяца, Старейшина Линлэй, Вы можете бродить по городу
как Вам угодно. Помните, что срок - один месяц. Если Вы пропустите момент отбытия... тогда,
Старейшина Линлэй, если Вы захотите вернуться, Вам придется ждать следующей группы. Или
вернуться самостоятельно».

«Не волнуйтесь. Я знаю, - кивнул Линлэй. - Старейшина Тевила, пожалуйста, не переживайте
за нас и спокойно занимайтесь своими делами».

Двигаясь дальше, группа Линлэй отделились от Тевилы и других, а затем Линлэй, Делия и Бебе
направились прямо к месту проживания Таросса и Дайлин. Когда Таросс, Дайлин и остальные
прибыли в город Меер, Бебе и Делия также были с ними. Естественно, они точно знали, где



жил Таросс и другие.

«Босс, Таросс с остальными приобрели большое поместье. Они потратили больше миллиарда
чернильных камней, - поспешно сказал Бебе. - Что касается Дайлина, Сезара, О’Брайена и
других – они тоже живут там».

Услышав это, Линлэй кивнул. Группе Таросса хватало денег. Это было верным решением -
купить большое поместье в городе.

Когда Линлэй думал о покупке недвижимости, он не мог не начать смеяться: «Бебе, Делия, вы
до сих пор помните тот год, когда мы впервые отправились в город Королевского Крыла? В то
время, когда мы увидели эти дома, самый дешевый стоил около шестидесяти или семидесяти
миллионов, не так ли? Тогда мы были шокированы, когда увидели эти цены».

Делия и Бебе, услышав это, начали смеяться.

Самые дешевые дома в городе стоили около восьми миллионов, но люди бы воспользоваться
этой возможностью, чтобы купить их. Проще говоря, пустые дома будут стоить около ста
миллионов. Только лишь некоторые довольно мощные Высшие Боги были в состоянии купить
подобное.

«В то время я думал, что только истинная элита Царства проклятых может покупать дома в
городах. Но теперь, кажется...», - Линлэй покачал головой и рассмеялся. Действительно, тех,
кто способен покупать дома в городах можно было бы считать элитой, но эта так называемая
элита являлась таковой только по сравнению с многими обычными Божествами Царства
проклятых.

Настоящие эксперты Царства проклятых, такие как Шестизвездочные Демоны и
Семизвездочные Демоны, в основном жили за пределами городов, взяв кусок земли для себя.
Они сами строили свои собственные замки и собирали большие группы подчиненных.
Несмотря на то, что внутри города было безопасно, жизнь здесь была в какой-то мере пресной.

«Линлэй, мы у резиденции Таросса», - Делия указала рукой и Линлэй последовал в этом
направлении. Он увидел большое поместье, сотни метров в длину. В городе, где каждый дюйм
земли был совершенно драгоценен, покупка такого огромного имения по цене чуть более
миллиарда чернильных камней – серьезная сделка.

В резиденции.

В переднем дворе был организован круглый бассейн с водой, а рядом росли деревья,
кустарники, травы и цветы. Здесь также находилась мощеная, широкая каменная дорога,
которая вела от ворот к жилой зоне.

«Старший брат, почему ты застрял в комнате? Поспеши», - кричал мускулистый юноша где-то
в резиденции. Это был третий сын Дайлина - Клерво. Он в том же году отправился со своим
старшим братом вместе с Дайлином в Царство проклятых. Что касается его второго брата - он
был убит на одиннадцатом этаже Некрополя Богов теми Клиновидными Демонами Бездны.

«Идем», - промелькнула фигура, двигаясь как молния.

Но именно в этот момент...

«Бам! Бам!».



Громкий, сотрясающий весь мир стук, смешался с громовым криком: «Эй, откройте дверь!
Клео, Клерво, поторопитесь и откройте дверь!».

«Это Бебе», - два родных брата переглянулись, а затем побежали вперед.

«Грохот...».

Послышался грохочущий звук, после которого ворота внезапно открылись. За ними стояли три
фигуры.

«Линлэй», - Клео и Клерво были удивлены. Линлэй впервые посетил их за последние пять
веков.

А потом, Клерво взволнованно крикнул: «Отец, дядя Таросс, Линлэй приехал!».

«Линлэй?», - из отдаленной области сразу же вылетели несколько фигур и первым появился
Сезар.

Линлэй, увидев товарища со своей Родины, Сезара, радостно засмеялся и обняв поздоровался:
«Сезар, долгое время не виделись».

«И правда, прошло много времени. Старейшина Линлэй имеет высокий ранг, огромную силу и
бесчисленные ежедневные обязанности, и, таким образом, он забыл о таких незначительные
фигурах как мы», - намеренно подтрунивал Сезар.

Осознав, что Сезар в неплохом расположении духа, Линлэй не мог не почувствовать себя
счастливым.

Сезар, наконец, вернулся к тому, каким он был на континенте Юлан. Несерьезный авантюрист.
Казалось, последствия того, что произошло на острове Милуо, наконец-то сошли на нет.

«Линлэй», - Таросс, Дайлин и О’Брайен пришли, чтобы поприветствовать его.

«Э?, - Линлэй увидел, что Оливье не было среди них, но при этом была златовласая красотка.
Линлэй удивленно смотрел на эту красавицу, которая стояла позади группы. - Она…?».

Таросс дьявольски засмеялся: «Линлэй, она одна из наших. Почему ты еще не начал гадать
относительно того, чья она жена?».

«Жена?», - был ошеломлен Линлэй.

«Эй, кто-то женился? В прошлый раз, когда я был здесь, ее еще не было!», - смотрел на
девушку Бебе.

Таросс начал громко смеяться: «Когда кто-то женится, ты, конечно, должен узнать первым.
Есть предположение относительно того, чья она?».

Линлэй, Делия и Бебе уставились в сторону Сезара, Дайлина, О’Брайена и Клерво.

«Может быть Клерво?, - Бебе был первым, кто предположил. - Или О’Брайен? Подождите, не
может быть, ведь у О’Брайена было что-то с Первосвященницей».

Бог Войны О’Брайен не мог не почувствовать себя неловко.



Немедленно, Таросс, Сезар и остальные стали смеяться. Дайлин поспешно сказал: «Хорошо,
достаточно. Линлэй, Делия, я представлю. Это моя жена, Камина».

«Мистер Линлэй, они часто рассказывали мне о Вас», - смеясь сказала Камина.

«Привет, Камина», - поприветствовали ее Линлэй и Делия.

Прибытие Линлэй немного нарушило спокойную жизнь Таросса, Дайлина и остальных. Таросс
и другие сразу же подготовили роскошный приветственный банкет. Таким образом, Линлэй
стал общаться за праздничным столом с Тароссом и другими относительно дел клана.

Узнав, что изменилось внутри клана в течение последних пяти столетий, особенно о жестоких
сражениях, Таросс, Дайлин и другие могли лишь глубоко вздохнуть. Камина была
действительно потрясена. Она являлась лишь обычным Богом и в прошлом, хотя она слышала
некоторые вещи, которые рассказывал Дайлин относительно Линлэй, она всегда чувствовала,
что слушать рассказы относительно легендарных фигур – это пол дела.

Прямо сейчас, когда она услышала от самого Линлэй о гибели такого количества
Семизвездочных Демонов, у нее было совершенно другое чувство.

Это были Семизвездочные Демоны!

Вообще говоря, только хозяин города был Семизвездочным Демоном. Но древний клан Четырех
Божественных Зверей и восемь великих кланов, пришедшие из различных Плоскостей, в
битвах друг с другом теряли одного Семизвездочного Демона за другим.

«Вы только что сказали, что Оливье ушел?», - удивленно спросил Линлэй.

«Верно, - кивнул Таросс. - Возможно, он не привык к мирной жизни в городах. Он отправился
принять миссию Демона. Вообще говоря, он, возможно, будет возвращаться сюда каждые
десять лет или каждые несколько десятилетий».

Миссии Демонов?

Линлэй слегка кивнул. В то же время, он вдруг вспомнил... что сам был всего лишь
Однозвездочным Демоном! Несмотря на то, что он принял две миссии, ни одна из них не была
успешной.

«Живя на континенте Юлан он также желал жить захватывающей жизнью в Царстве
проклятых. Таким образом, он был первым, кто прибыл сюда. Его темперамент делает его
непригодным для вечной жизни в городе», - вздохнул Линлэй.

Вдруг…

«Буум!».

Внезапно раздался стук.

«Эй, кто-то стучит в это время суток? Все здесь. Никого не должно быть снаружи, - Таросс был
озадачен. - Может быть вернулся Оливье?».

«Не может быть такого совпадения, не так ли?» - засмеялся Линлэй. Они обсуждали Оливье и
он вдруг появился?



«Клерво, иди открой дверь», - сказал Таросс и Клерво немедленно встал и выбежал на улицу.

«Эй, поторопись и открой дверь», - глубокий голос из-за двери шокировал Линлэй. Это был
голос Пусро. Голос человека, который спас его. Линлэй был очень удивлен, услышав его.

Почему Пусро пришел сюда?

«Кто ты?», - раздался голос Клерво. Клерво конечно же не знал Пусро. Что касается Таросса,
Дайлина и других - они быстро покинули двор, видя большого, красноволосого человека,
стоящего далеко за воротами.

Но они не знали Пусро.

«Ха-ха, Пусро! Босс, это Пусро!, – крикнул Бебе и Линлэй подошел, смеясь обратившись к
Клерво. - Он мой друг».

Линлэй обнаружил, что... Пусро привел с собой двух подчиненных.

«Малыш, мы впервые встречаемся и незнакомы, но в дальнейшем мы познакомимся. В
будущем ты будешь знать, кто я», - Пусро хлопнул Клерво по плечу, заставляя тело Клерво
качнуться.

Хохоча, Пусро вошел: «Линлэй, я знал, что ты здесь».

Линлэй, услышав это, был шокирован.

Он изменил свою внешность, когда прибыл сюда. Как мог Пусро знать, что он был здесь?

«Не нужно так удивляться. Губернатор города Меер мой друг!, - Пусро рассмеялся. - Когда
Делия пошла за покупками, я организовал людей, чтобы они проследили».

Линлэй теперь понял. Они видели Делию и Бебе и таким образом им удалось узнать о его
присутствии. Но Линлэй был до сих пор поражен связями Пусро, ведь он на самом деле был
другом губернатора города Меер!

«Тем не менее, на этот раз не я тебя нашел, - рассмеялся Пусро. - Еще один мой друг сказал
мне, что ты прибыл в город Меер».

«Еще один мой друг?», - был удивлен Линлэй.

Пусро кивнул: «Правильно. Мой друг чрезвычайно сильный. Он знает, что я знаком с тобой и
поэтому попросил меня прийти. Желание моего друга очень простое... встретиться с Бебе».

Линлэй нахмурился.

Пусро был очень мощным и, таким образом, его друзья несомненно также были
впечатляющими. Один друг был Губернатором, в то время как другой друг обнаружил, что
Линлэй прибыл в город. И этот друг хотел увидеть Бебе?

«Встретиться?», - был удивлен Бебе.

«Кто этот человек?», - спросил Линлэй.

Пусро покачал головой и рассмеялся: «Я не могу сказать. Если ты хочешь узнать, подожди



пока Бебе вернется, а затем спроси у него. Так... согласен ли ты, чтобы Бебе совершил эту
поездку?».

«Куда? В пределах города или за его пределами?», - хотя Линлэй доверял Пусро, он все еще
беспокоится о безопасности Бебе.

«Не волнуйтесь. Он находится внутри города», - рассмеялся Пусро.

Линлэй, наконец, расслабился. Даже Семизвездочный Демон не осмелился бы сделать что-
нибудь в городе. В конце концов, правило, что никакие сражения не были разрешены в городах
- было правилом, которое было общим во всем Царстве проклятых. Это правило, установленное
Владыками. Кто осмелился бы нарушить его?

«Бебе, что ты думаешь?», - Линлэй повернулся, чтобы посмотреть на Бебе.

Глаза Бебе блестели и он смеялся: «Я очень хочу увидеть, что за загадочный человек хочет со
мной встретиться».

P.S.
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